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Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji uzytko-
wania. Szczegoling uwage nalezy poswieci¢ wskazowkom
dotyczacym bezpieczenstwa, tak aby podczas uzytkowania
urzadzenia zapobiec wypadkom i/lub unikng¢ uszkodzenia
urzadzenia. Instrukcje uzytkowania radzimy zachowaé, aby
mogli Panstwo z niej korzysta¢ rowniez w trakcie pézniejsze-
go uzytkowania urzadzenia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Szanowni Klienci

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia zapoznaj
sig z tredcig catej instrukcji obstugi.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.
W przypadku wykorzystywania go do celéw biznesu ga-
stronomicznego, warunki gwarancji zmieniaja sie.
Urzadzenie zawsze podiaczaj do gniazdka sieci elek-
trycznej (jedynie pradu przemiennego) wyposazonego
w kotek ochronny o napigciu zgodnym z podanym na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Zawsze umieszczaj urzadzenie na plaskiej, rownej po-
wierzchni, aby nie spadio w trakcie zagniatania gestego
ciasta. Jest to szczegdlnie wazne w przypadku stoso-
wania zaprogramowanych funkcji oraz je$li urzadzenie
pozostawione jest bez nadzoru. W przypadku wyjatkowo
gtadkich powierzchni, urzadzenie umie$¢ na cienkiej, gu-
mowej podkfadce.

Podczas pracy urzadzenia, umies¢ je w odlegtosci co
najmniej 10 cm od innych przedmiotow.

Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu kuchenki
gazowej, elektrycznej lub goracego piekarnika.

Zwr6¢ szczegoblng uwage podczas przenoszenia urza-
dzenia, zwlaszcza, jezeli w $rodku znajdujg sie gorace
substancje.

Nie wolno wyjmowa¢ pojemnika do wypieku podczas
pracy urzadzenia.

Nie stosuj wigkszej ilosci sktadnikow niz podano w prze-
pisie. W przeciwnym wypadku, chleb nieréwno sig upie-
cze lub ciasto wyleje sie na zewnarz. Stosu;j sie do zale-
cen niniejszej instrukcji obstugi.

Do urzadzenia nie wktadaj folii aluminiowej ani innych
materiatow, gdyz moga one spowodowa¢ pozar lub
zwarcie.

Nie przykrywaj urzadzenia recznikiem, ani innymi mate-
riatami w czasie pracy. Ciepto i para muszg znajdowaé
ujScie z urzadzenia. W przypadku przykrycia urzadzenia
tatwopalnymi materiatami, kontaktu z zastonami itp. za-
chodzi ryzyko pozaru.

Przed ustawieniem urzadzenia na wypiek danego rodza-
ju chleba np. przez noc, najpierw wyprobuj dany przepis
w czasie, gdy mozna obserwowac urzadzenie, upewnia-
jac sie, ze sktadniki dobrane sa w odpowiednich propor-
cjach, ciasto nie jest zbyt geste lub rzadkie, a ilo$¢ masy
nie jest zbyt duza i ciasto nie wylewa sie.

Podczas wyjmowania z urzadzenia pojemnika do
wypieku wraz z upieczonym chlebem uzywaj do tego

specjalnych rekawic lub tkanin zabezpieczajacych
przed poparzeniem, poniewaz pojemnik i chleb sa
bardzo gorace.

Wytacz urzadzenie od gniazdka sieci elektrycznej, gdy
nie jest uzywane oraz przed rozpoczeciem czyszczenia.
Wytacz urzadzenie od gniazdka sieci elektrycznej przed
zblizeniem do czesci bedacych w ruchu podczas uzyt-
kowania.

Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci elektrycznej pocia-
gajac za przewdd.

Przewod zasilajacy nie moze zwisa¢ nad brzegiem stotu
lub blatu ani dotyka¢ goracej powierzchni.

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony lub obudowa jest w sposob widoczny uszko-
dzona.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodfaczalny ulegnie uszko-
dzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytwércy lub
w specjalistycznym zakfadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu uniknigecia zagrozenia.
Napraw urzadzenia moze dokonywac jedynie przeszko-
lony personel. Nieprawidtowo wykonana naprawa moze
spowodowa¢ powazne zagrozenia dla uzytkownika.
W razie wystapienia usterek radzimy zwrocic sie do spe-
cjalistycznego punktu serwisowego ZELMER.

Nie dotykaj goracych powierzchni urzadzenia. Stosuj re-
kawice kuchenne. Po zakoficzonym procesie pieczenia
urzadzenie jest bardzo gorace.

Pozostaw urzadzenie do ochfodzenia przed demonta-
zem i czyszczeniem. Urzadzenie wyposazone jest w ter-
moizolowang obudowe. Metalowe czesci urzadzenia
nagrzewaja sie podczas pracy.

Nie myj pod biezaca wodg, ani nie zanurzaj urzadzenia
i przewodu zasilajacego w wodzie.

Do mycia obudowy nie uzywaj agresywnych detergentéw
w postaci emulsji, mleczka, past itp. Mogg one miedzy
innymi usuna¢ naniesione informacyjne symbole graficz-
ne, takie jak: oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.

Nie myj metalowych cze$ci w zmywarkach. Agresywne
Srodki czyszczace stosowane w tych urzadzeniach po-
woduja ciemnienie w/w czesci. Myj je recznie, z uzyciem
tradycyjnych ptyndw do naczyn.

Stosowanie akcesoriow innych niz zalecane przez pro-
ducenta moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fi-
zycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba Ze odby-
wa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytko-
wania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace
za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie
sprzetem.

Nalezy upewni¢ sie, ze powyzsze wskazoéwki zostafy
zrozumiane.

Notes



Parametry techniczne podane sg na tabliczce znamionowej
wyrobu.
Wypiekacz do chleba jest urzadzeniem klasy |, wyposazo-
nym w przewdd przytaczeniowy z zytg ochronng i wtyczke ze
stykiem ochronnym.
Urzadzenie spefnia wymagania obowigzujacych norm.
Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektyw:
- Urzadzenie elektryczne niskonapieciowe (LVD)
- 2006/95/EC.
- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)
—2004/108/EC.
Wyréb oznaczono znakiem CE na tabliczce znamionowe.
Deklaracja zgodnosci CE znajduje sie na stronach
www.zelmer.pl.

Budowa urzadzenia (Rys. A)

ELEMENTY URZADZENIA
© zdejmowana pokrywa.

Q Uchwyt.

9 Okienko.

O Gorny otwér wentylacyjny.
O Boczne otwory wentylacyjne.
o Pojemnik do wypieku.

0 Lopatka mieszajaca.

o Komora wypieku.

o Panel sterowania.

AKCESORIA
@ Lyzka do mierzenia.
m Pojemnik do mierzenia.

PANEL STEROWANIA

@ Wyswietlacz LED — wyswietla informacje dotyczace wy-
branego programu, czasu pozostatego do korica programu
oraz stopnia przyrumienienia chleba.

Na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie ,1P” i rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Cyfra ,1” okresla, iz domy$Inie wybrany
jest program pierwszy czyli ,Basic”. ,P” oznacza podstawo-
we ustawienie poziomu przyrumieniania, ktére odnosi si¢ do
$redniego przyrumienienia. Moze wystepowac rowniez ozna-
czenie ,H” — mocne przyrumienienie lub ,L” — stabe przyru-
mienienie. Po kilku sekundach informacja na wyswietlaczu
zmieni sie na ,3:00", pokazujac zakodowany czas trwania
programu. W czasie trwania programu na wys$wietlaczu beda,
widoczne informacje dotyczace postepu procesu wypieku.
Czas widoczny na wys$wietlaczu bedzie stopniowo malat, az
do osiagniecia wartosci ,0:00".

® Przycisk START/STOP - rozpoczyna i konczy program.

@ Przyciski programatora czasu DELAY TIMER - usta-
wienie zegara.

@ Przycisk CRUST - ustawianie zadanego stopnia przy-
rumienienia.

@ Przycisk MENU - wybor programu.
@ Sygnalizator wybranego programu pracy.

Funkcje urzadzenia

FUNKCJA BRZECZYKA

Brzeczyk wiacza sie:

® Po nacisnieciu przyciskow programujacych.

©® Podczas drugiego procesu mieszenia ciasta, aby okre-
§li¢ moment, w ktérym do ciasta mozna doda¢ sktadniki
takie jak np. ziarna, owoce, orzechy.

® Po zakoriczeniu programu.

FUNKCJA PAMIECI

W przypadku krotkiej przerwy w dostawie pradu, wynoszacej
do 5 minut, pozycja programu jest zapamigtywana i urzadze-
nie moze kontynuowa¢ prace po usunieciu awarii. Mozliwe
jest to wylacznie, jezeli program zostat zatrzymany przed
fazg mieszania ciasta. W innym przypadku niezbedne jest
rozpoczecie catego procesu od poczatku.

FUNKCJE BEZPIECZENSTWA

Jesli po wezesniejszym uzytkowaniu urzadzenia temperatura
urzadzenia jest zbyt wysoka (powyzej 40°C) dla nowego pro-
gramu, po ponownym nacisnigciu przycisku START/STOP
na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat H:HH i wyemitowany
zostanie sygnat dzwiekowy. W takim przypadku przytrzymaj
przycisk START/STOP do momentu, gdy komunikat H:HH
zniknie z wySwietlacza i pojawi si¢ na nim ustawienie pod-
stawowe. Nastepnie, wyjmij pojemnik do wypieku i poczekaj,
az urzadzenie sie ochtodzi.

Program BAKE ONLY moze zosta¢ rozpoczety w kazdym
momencie, nawet, je$li urzadzenie jest rozgrzane.

Dziatanie i obstuga urzadzenia (Rys. B)
@ Wt6z pojemnik do wypieku.

Pojemnik do wypieku pokryty jest powtoka zapobiegajacq,
przywieraniu. Umies¢ pojemnik doktadnie na $rodku pod-
stawy, wewnatrz urzadzenia. Lekkie nacinigcie srodka po-
jemnika spowoduje zablokowanie sprezyn przytrzymujacych
pojemnik po prawej i po lewej stronie komory. Aby wyjaé
pojemnik, zdecydowanym ruchem pociggnij za uchwyt do
przenoszenia pojemnika do gory.

UWAGA: Po zakonczeniu procesu pieczenia uchwyt
jest goracy. Nalezy uzyc rekawicy kuchennej.

(@) Wi6z topatke mieszajaca.

Osadz topatke mieszajacq naktadajac otwor w fopatce mie-
szajacej na trzpien w pojemniku do wypieku.

(3 Dodaj sktadniki.

Sktadniki wktadaj do pojemnika zgodnie z kolejnoscig okre-
$long w odpowiednim przepisie. Przyktadowe przepisy poda-
no w dalszej cze$ci instrukcii.

@ Zamknij pokrywe.

(5) Wiz wtyczke przewodu przytaczeniowego do gniaz-
da sieci elektrycznej.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



